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9 LE CONTEUR VAUDOIS

par un hiver doux. Doncl'hiver 1882-1883 Wvait étre
doux et pluvieux, et c’est ce qui a eu lieu.
(La Science populaire.)

Statistique. — Il a été établi que, sur le monde en-
tier, il y avait:
62,000,000 de locomotives.
112,000,000 de voitures pour voyageurs.
1,465,000,000 de voitures pour marchandises.
En tout donce :
1,639,000,000 de véhicules.

En admettant que chaque véhicule n’ait, en
moyenne que 3 métres de longueur, ce qui est cer-
tes au-dessous de la vérité, et de plus en supposant
que tous ces véhicules soient placés bout-a-bout, on
obtiendrait un cordon de 4,917,000,000 de.métres.

C’est-a-dire un cordon égal, en forcant un peu, a
123 fois le méridien terrestre.

En supposant maintenant que chacun de ces vé-

hicules n’ait une longueur que de 1250, ce qui est
encore au-dessous de la réalité, tous ces véhicules,
dis-je, couvriraient une surface de 7,375,500,000 de
metres carrés, ou la soixante-douziéme partie de la
France.

Pour voir défiler tous ces véhicules et en suppo-
sant qu’ils marchent & 70 kilométres & I’heure, vi-
tesse de nos express, il faudrait 8 années 1 mois
16 jours!

Lé bounés vilhiés.
I1Ie partie. Chansonnier vaudois.

Diabe lo mein dé 14 tsansons ein patois sé vap
trova dein stu chansonnier, que ma fai faut bin étre
dé pé chiotre po 1é savii dere, ki se n’est pas bailli
a tsacon de poai fignold lo dévezd coumeint cllido
qu’on éta pe Paris; n’est pas bailli & tsacon non plie
deé brama la « Fita dao quatorze » coumeint on la si
deré pe vai lo Talent, la Venodze, la Paodése 4o la
Meintua.

Vaitsé don cllido tsansons :

Lé Z’armailli ddi Colombettés, cllia bouna vilhie
que fasai pliora cllido que s’einrolavont, po cein
que cein 1é fasdi rassoveni dé ceé bio teimps i0 1'é-
tiont bovairons et que trovavont mé dé bounheu

dé sé repétre dé crouiés boutseneés que déguelhivont .

sulé pommai sauvadzo, ein gardeint 1¢ vatsés, qué
dé monta la garda pe lo dzalin et dé medzi lo rata
per tsi Louis dize-houit, ein n'Hollande, 4o bin pé
Naples. ;
- Veni toté & la montagne, que tsacon cognai.
La tsanson dé Uarmailli, que sé tsantive a la fita
dai vegnolans : :
No z’autres dzeins dé la montagne,
Noutron troupé no faut soigni, etc.
Lo fretdi, que s’ein vaa la montagne et que raming
son troupé fin gras: St
La Baliza n’est pas mégre,
La Motaila ein est dé mémo,
Ma po lo pourro Pindzon,
L’est gras qu’on tasson.
La fita daw quatorze, que tsacon dusse savai asse
bin qué lo catsimo, ka:
Ci qu'amé bin sa patrie
Sara todzo prau conteint.

Lo 18 déceimbro 1830, 10 sé dit coumeint 1& Vaudois
ont dii féré po tsandzi la constituchon que ne poivé.
pas mé lao z’alla et coumeint sont ti z'u pé la capi-
tala po sé fére obéi :

Lo grand Conset dé Lozena
Arai volliu resista ;

K4 ne sé pressave pas

Dé no féré bouna mena;
Promettai po 1o bounan

Mé dé toma qué dé pan.

Lo paysan ddo Danube, qu’est ’histoire d’on pourro
lulu qu’avai lo diablio po 1&¢ procés et que sé trova
ruind atsavon:

Tsanta pi kemin faut :
Dé tru am4 la tsecagne,
Meine drai & I'hépetau.

La tsanson ddi fénésons.

Hardi, sditao! I'a fiai trai z’hiores.

Lo tsévroai dé Voditaou, que rapertsé totés 1é cabreés
déo veladzo po 1é mend ein tsamp et que sé sert dé
son cornet,

Que redit tot net
Ft tant rudo que paou:
Salut ! braves dzeins de Voaitaou!

Lé boutseyaou dé Metru, que diont dé cllido que font
cafornet dévant lofii:

Ne savont pas vouéro dé chaie
Dé sacrémein, dé t'importoai,
Lo bon cohe du dézo Naie

Ou du Dzaman tant qu'a Vevai.

Tsanson dé vegnolan, tsantiie & la fita dé Vevai ein
1865, et qu'a éta féte pé monsu Favrat, de mémo
que 1é trai que vignont aprés :

La tsanson dé bounan, 'na tota bouna, que tsacon
dévetrai savai assebin.

Au cabaret, ti cllidu fifarés

Contré la tchertd beeilant trau.
Baide pas tant, clliau quartettares,
Travailli mé, vo z’ari prau!

N’4i vo pas prau bu por on iadzo?
Vo faut dau vivré po déman ;

Pas tant dé braga, dau coradzo!
Vaiquie ma tsanson dé bounan.

La Resse et lo Moulin, vers quoui la mére-grand
einvouye 1é valottets que sé volliont maria, po cein

que
La Resse lao dit : Maria-te!

Et lo moulin : N'té méria pas !
L’accorddiron, tota I'histoire de 'na pourra felhie,

qu’on 1ai desai Marion, que n’avairein a preteindre,
et que ne fasai qué veindreé dai chetsons quand on
dansivé & I'abbayi, po cein que 1é valets la mépre-
sivont ; ma on bravo hommo dé pé Servion, on ami
dé son pére, lai laissa pé testameint gailla oquie,
que ma fai 1é valets tsandziront d’idée et volliront
alla 1ai conta fleurette, ma

La Marion 1au fe : Bourrisquo'!

Por vo, dai choumeés l’est prau bon.

Preigno lo volet dau syndiquo,

Lo pourro Djan Davi Tinbon ;

N’est pas tara, n’est pas cadiquo,

Et 1o notéro fA delon

Noutron bocon d’accordairon.
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